PREAMBULE

Merci beaucoup d'avoir acheté la caméra vidéo ORDRO EPS, il
s'agit d'un produit qui utilise la premiére perspective pour la prise de
vue. Vous pouvez non seulement filmer des vidéos ultra HD 4K et
prendre des photos via les boutons et la télécommande, mais
également basculer entre la prise de vue paysage et portrait en
appuyant longuement sur le bouton d’enregistrement. Aprés avoir
téléchargé I'application dédiée aux téléphones mobiles et vous étre
connecté a cette caméra via Wi-Fi, vous pouvez prévisualiser en
temps réel I'écran de I'objectif, contréler la caméra a I'aide du
téléphone mobile pour un enregistrement de vidéo et une prise de
photo, éditer les photos et les vidéos via I'application et les partager
sur vos plateformes sociales.

ASI’ECURITE A AVERTISSEMENT

@ N'utilisez pas le produit @ Empéchez la poussiére et la
dans des conditions saleté de pénétrer dans le
anormales telles que des logement de la carte et le
dommages ou un port de charge du produit.
dysfonctionnement, par Si cela se produit, veuillez
exemple, fumée, bruit les essuyer ou les éliminer a
anormal, odeur, etc. temps pour éviter un

® Ne stockez pas le produit mauvais contact, etc.
dans un endroit a haute @ Ne laissez pas les enfants
température, a basse seuls toucher ce produit,
température, humide ou ses accessoires et ses
de fortes vibrations, sinon matériaux




cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement ou un
incendie.

© Ne nettoyez le produit avec
de substances chimiques
corrosives ou de solvants.

@ Ne pas démonter, réparer
ou modifier le produit
sans permission.

@ Nutilisez pas le produit
pendant une longue
période tout en le
chargeant.

@ N'approchez pas d'bjets
magnétiques tels que des
aimants prés du produit
afin d'éviter des
dysfonctionnements et
des dommages aux
données.

d'emballage pour éviter les
risques d'étouffement.

© Nutilisez pas de cable USB
autre que les accessoires

fournis, vous devez utiliser le

cable USB fourni et veuillez
noter les points suivants:

- N'endommagez pas le cable
USB et ne traitez pas le
cable USB.

- Ne pas chauffer, tirer, plier le
cable USB avec force, sinon
cela pourrait provoquer un
incendie ou un choc
électrique.

O Ne chargez pas la caméra
dans des endroits ou
I'espace est restreint,
comme le sac de rangement

en option de la caméra.
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Caméra et accessoires

Veuillez vérifier les accessoires suivants avant d'utiliser le produit:

@ Hote de la caméra @ Bandeau réglable

Milieu

@ Cable de données USB Type-C

Gauche (G) Droite (D)
@ Vis de fixation

@ Fiche de charge (en option)

@ Crocnert ae fixation du cable USB

h # Petite clé
4 Capuchon en caoutchouc .

@ Télécommande (en option) € Sac imperméable / Manuel
d'instructions
observer

elLa caméra et la télécommande ont des piles rechargeables
intégrées.

eLa caméra prend en charge IPX5 étanche a I'eau (La plongée
n'est pas prise en charge), la télécommande n’a pas cette
fonction.

eLa caméra n'a pas d'espace de stockage intégré, par
conséquent, veuillez insérer une carte mémoire avant utilisation.



Composants de la caméra

® Composants de I’héte

Bouton de
photographie
(Prendre des
photos / Prendre
un instantané/
Appuyer
longuement sur le
bouton pour
formater la carte
mémoire en
fonction du
messaae vocal)

Indicateur
(Photographie,
enregistrement,
charge,
indication de
I'état de
fonctionnement
Wi-Fi)

Interface HD
(Cable HD
externe
TYPE-D)

Haut-parleur
(Diffuser un
message
vocal)

Microphone
(Enregistrer le son)

Bouton d’::xlimentation
(Allumer / Eteindre la
cameéra)

Bouton Wi-Fi
(Activer / Désactiver
le Wi-Fi)

Bouton
d’enregistrement
(Démarrer / Arréter
I'enregistrement)

Objectif
(Cadrage)

Trou R (bouton de réinitialisation)
(Appuyer légérement sur le bouton
pour restaurer les réglages par

Interface USB
(Cable USB externe)

Logement de
la carte
mémoire
(Insérer la carte
mémoire)



® Indicateur de fonctionnement

Veuillez vous reporter au tableau suivant pour connaitre I'état de
l'indicateur de fonctionnement de la caméra.

EEEE - ororo
Incitateur bleu Incitateur vert Incitateur rouge
Utilisation du Wi-Fi En veille En cours de charge

Enregistrement /
Photographie

(':.oul.eur ¢ Etat Signification de I'action ou de I’état
I'indicateur
L'alimentation est allumée et la caméra
Constamm entre dans I'état de veille, l'indicateur s'éteint
ent allumé lorsque I'alimentation est coupée;
Connecte a l'ordinateur via un cable USB.
. Aucune carte mémoire n’est insérée / En
Clignoteme , .
Vert : cours d’ enregistrement / En cours de
nt continu
formatage.
Clignoteme
nt pendant La prise de photo ou d'instantané est
une terminée.
seconde
Constamm La charge est en cours lors de la connexion
Rouge . au cable USB, l'indicateur s'éteint lors de la
ent allumé . N A
déconnexion au cable USB.
Clignoteme | Activer le Wi-Fi pour entrer dans I'état
Bleu . R S .
nt connecté; une fois le Wi-Fi désactivé,
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l'indicateur s'éteint.

Constamm
ent allumé

La connexion Wi-Fi est établie avec succes.

® Télécommande (en option)

Piéce

Fonction

© Bouton
d’enregistrement

Appuyez sur le bouton pour démarrer ou arréter
I'enregistrement lorsque la caméra est en veille

@ Indicateur de
fonctionnement

Clignote une fois lorsque vous appuyez sur le
bouton d’enregistrement / le bouton de
photographie

© Indicateur de

Reste constamment allumé lorsqu'il est connecté
au cable USB pour la charge, et s’éteint une fois

charge complétement chargé
O Bouton de Appuyez sur le bouton pour prendre une photo
photographie / lorsque la caméra est en veille, et appuyez sur le

d’Instantané

bouton pendant le processus d'enregistrement
pour prendre un instantané

@ Interface USB

Connecte en externe le cable USB pour la charge

e \Veuillez utiliser le cable USB fourni pour charger la
télécommande, et veuillez utiliser une fiche de charge 5V/2A.

eLorsque la batterie est faible, la réponse de la télécommande
pourrait devenir lente.

o[l faut environ 1 heure pour que la batterie soit complétement
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chargée et la durée d'utilisation en veille est d'environ 1 semaine.
el a distance effective la plus éloignée pour utiliser la
télécommande: Environ 5 métres pour I'enregistrement vidéo et 5
metres pour la prise de photos.
el a distance effective peut varier quelque peu en fonction de
I'état de la batterie et de I'environnement d'utilisation.



Montage et démontage de la caméra

® Assemblage du bandeau

@ Confirmez la direction gauche et droite (G/D) des composants du
bandeau et insérez les composants de cotés gauche et droite du
bandeau au milieu du bandeau selon la figure suivante jusqu'a ce
qu'ils soient en place.

@ Les composants avant et arriére peuvent étre étirés a volonté
pour ajuster a la longueur requise.

Milieu

Gauche (G) Droite (D)
& e
® Retrait du bandeau

Tout en appuyant du bout des doigts sur la partie surélevée de la
figure suivante, tirez-la lentement pour retirer le bandeau.

A S
J




® Assemblage de la caméra

Consignes &
observer

9y

Etape @: Fixez la caméra sur le coté
droite du bandeau comme
illustré a la figure, puis
insérez la vis de fixation.

Etape @: Actionnez la vis de fixation
dans le sens des aiguilles
d'une montre comme illustré
a la figure.

Etape ©: Ajustez le bon angle de la
caméra et serrez fermement
la vis de fixation a I'aide
d'une petite clé.

Etape @ Insérez correctement le
capuchon en caoutchouc
dans la vis de fixation et
l'installation est terminée.

ePour démonter la caméra, cela vous suffit de suivre les étapes
ci-dessus dans l'ordre inverse.



Charge de la caméra

Lorsque la batterie de la caméra est faible, le message vocal
[Batterie insuffisante, veuillez charger a temps] se fera entendre. Et
lorsque la batterie de la télécommande est faible, la réponse du
bouton deviendra lente. Une fois la batterie épuisée, l'indicateur du
bouton ne s'allumera pas aprés que vous avez appuyé sur le bouton.

Charge de la caméra et de la télécommande

@ Sortez le cable de données USB Type-C et la fiche de
charge (en option) de la boite d'emballage.

@ Connectez une extrémité du cable de données a une
fiche de charge (en option) ou a un ordinateur, et connectezl'a
utre extrémité au port USB au bas de la caméra.

© L'indicateur rouge reste constamment allumé lors de la
charge et l'indicateur rouge s’éteint une fois la batterie
compléetement chargée.

*Le temps nécessaire pour charger completement la

batterie: Caméra: Environ 0,5 heure Télécommande: 0,5 a 1 he

ure

elLorsque la batterie est faible, le haut-parleur de la caméra diffu
sera un son d'alarme [Batterie insuffisante, veuillez
charger a temps] .

oN'utilisez pas de cables USB autres que les accessoires
fournis, sinon il est facile de provoquer des
dysfonctionnements, une génération de chaleur, un incendie, un
choc électrique et d'autres accidents.
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elLors de la charge en connectant a un ordinateur, si
I'ordinateur est en mode veille, il n'y a aucune garantie que la
caméra puisse continuer a se recharger.

oN'utilisez pas la caméra pendant une longue période tout en la
chargeant.

eNe chargez pas la caméra dans des endroits ou l'espace
est restreint, comme le sac de rangement en option de la
caméra.

elLorsque lindicateur rouge ne s'allume pas et la caméra est
impossible a se recharger, il peut y avoir des raisons
suivants:

@ La connexion du cable USB n'est pas en place, il est
ecommandé de le reconnecter.

@ La batterie de cet appareil est vieillissante ou anormale.

U

lisation de la carte

o Norme de la carte mémoire

@ Prend en charge I'utilisation de la carte mémoire Micro
SDXC et de la carte mémoire Micro SDHC.

@ Prend en charge une capacité maximale de 256 Go
(classeU3)

® Insertion / Retrait de la carte mémoire

@ Assurez-vous que I'appareil est éteint.

@ Insertion: Ouvrez le couvercle du logement de la carte mémoire
selon l'introduction des composants de la caméra, confirmez le
sens de la carte mémoire et insérez la carte mémoire tout droit
jusqu’a ce que vous entendiez un
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[Déclic] , cela signifie qu'elle est insérée en place.
© Retrait: Appuyez doucement sur le bord de la carte mémoire pour
qu’elle s’éjecte automatiquement et retirez-la.

e Formatage de la carte mémoire
Lorsque la carte mémoire est insérée pour la premiére fois, la caméra
demandera [Veuillez appuyer longuement sur le bouton de
photographie pour formater la carte mémoire] . Veuillez appuyer
longuement sur le bouton de photographie pendant environ 5
secondes, puis l'indicateur vert s'arréte aprées un clignotement rapide
pendant des dizaines de secondes, et la caméra affichera
[Formatage terminé] , le formatage est terminé.

eApres le formatage, tous les fichiers de la carte mémoire seront
supprimés pour correspondre a la structure d'utilisation de la
caméra.

oNe retirez pas la carte mémoire pendant que la caméra est
formatée et fonctionne.

eLorsque la caméra utilise une carte mémoire qui a été utilisée
dans d'autres appareils pour la premiere fois, veuillez vous
assurer de la formater sur la caméra.

eUne carte mémoire normale de 256 Go de classe U3 est
recommandée, les cartes mémoire inférieures a la classe U3 ne
sont pas garanties de fonctionner normalement.

10



Operation sur I’ alimentat

GIMBAL

® Mise sous tension

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé
pendant 3 secondes, l'indicateur vert s'allume et un son de démarrage
se fait entendre, 'alimentation est allumée.

® Mise hors tension

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé
pendant 3 secondes, l'indicateur vert s'éteint et un son d’arrét se fait
entendre, l'alimentation est éteinte.

% Pour controler la consommation de la batterie, la caméra s'éteindra
automatiquement si aucune opération n'est effectuée pendant un
certain temps.

@ Aprés environ 3 minutes d'inactivité en état de veille, la caméra
s'éteindra automatiquement.

@ Aprés avoir activé le Wi-Fi sans connexion pendant environ 1
minute, la caméra s'éteindra automatiquement.

% Lorsque la caméra se trouve dans un état bloqué, appuyez
doucement sur le bouton de réinitialisation pour forcer la mise hors
tension de la caméra.

11



® Réinitialisation

@ Ouvrez le couvercle du logement de la carte mémoire et confirmez
le bouton de réinitialisation de la caméra (le petit trou marqué [R]
a coté de l'interface HD)

@ Utilisez des aiguilles pour piquer avec précision et appuyer
doucement sur le bouton de réinitialisation, I'alimentation sera
automatiquement coupée et la réinitialisation est terminée.

eApres la réinitialisation, tous les réglages seront restaurés aux
réglages d'usine.

e\Veuillez réinitialiser la caméra pendant qu’elle est en veille.

elLes données de la carte mémoire ou la version de la caméra ne
seront pas réinitialisées aprés la réinitialisation.

eLorsque I'enregistrement est en cours, les données enregistrées ne
seront pas sauvegardées.

el a réinitialisation peut également étre effectuée via
I'application dédiée a la caméra.

Enregistrement et photographie

©® Effectuer les opérations via la caméra

<K
GIMBAL
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4 Commutation du mode paysage/portrait

La caméra prend en charge la commutation du mode de prise de vue
paysage/portrait, avec le mode paysage par défaut et le rapport
d’aspect de 16:9. Selon les besoins d'utilisation, en mode veille,
maintenez le bouton d'enregistrement enfoncé pendant environ 3
secondes, I'appareil diffuse un message vocal [Passer en mode
portrait] pour passer en mode de prise de vue portrait, le rapport
d’aspect est de 9:16, et vice versa.

GIMBAL

@ Enregistrement

Démarrage de I'enregistrement: Appuyez briévement une fois sur le

bouton d’enregistrement, la caméra diffuse un message vocal
[Démarrer I'enregistrement] , l'indicateur vert commence a clignoter

et I'enregistrement démarre.

Arrét de I'enregistrement: Appuyez brievement une fois sur le bouton

d’enregistrement, la caméra diffuse un message vocal [Arréter

I'enregistrement] , l'indicateur vert cesse de clignoter et

I'enregistrement s'arréte.

GIMBAL
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4 Photographie

Appuyez brievement une fois sur le bouton de photographie, la
caméra diffuse un message vocal [Photographier, déclic] ,
l'indicateur vert clignote pendant une seconde et la photo est

prise.

@ Instantané

Appuyez brievement une fois sur le bouton de photographie
pendant le processus d’enregistrement, la caméra diffuse un
message vocal [Déclic] , I'instantané est pris.

©® Effectuer les opérations via la télécommande (en option)

GIMBAL

@ Enregistrement

Démarrage / Arrét de I'enregistrement: Appuyez sur le bouton
d’enregistrement, I'indicateur vert de la télécommande clignote une
fois et I'opération est terminée.

4 Photographie

Appuyez sur le bouton de photographie, l'indicateur vert de la
télécommande clignote une fois et I'opération est terminée.

14



Consignes a
observer

el a télécommande ne peut pas étre utilisée lorsque la fonction Wi-Fi
est activée.

elLorsque la caméra enregistre pendant une certaine durée, le fichier
vidéo sera automatiquement segmenté et sauvegardé. Lorsque
vous utilisez une résolution 4K60fps/4K30fps/2,7K30fps, le fichier
vidéo sera automatiquement segmenté en 5 minutes. Lorsque vous
utilisez une résolution 1080P60fps/ 1080P30fps/
720P120fps/720P60fps, le fichier vidéo sera automatiquement
segmenté en 20 minutes.

oL a résolution vidéo par défaut est de 4K 3840x2160 30fps
(recommandé).

ele pixel par défaut de la photographie est de 14M.

ele rapport d’aspect 9:16 prend en charge uniquement
FHD1920*1080 30fps, et la résolution vidéo sera
automatiquement commutée lorsque I'opération de
changement de rapport d’aspect est effectuée.Cette résolution ne
prend pas en charge la fonction de capture.

15



La connexion a l'ordinateur via le cable USB fourni permet non
seulement de charger la caméra, mais également de |'utiliser comme
disque amovible et webcam.

©® Mode disque U

@ Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation de la
caméra pour allumer la caméra et entrer en état de veille.

@ Utilisez le cable USB fourni pour connecter tour & tour a la
caméra et a l'ordinateur, une fois connecté, la caméra diffuse un
message vocal [ Veuillez sélectionner la fonction USB,
appuyez sur le bouton d’enregistrement pour passer en mode
disque U, appuyez sur le bouton de photographie pour passer
en mode webcam] . Appuyez briévement sur le bouton
d’enregistrement, la caméra diffuse un message vocal [Entrer
en mode disque U] , le disque amovible peut étre affiché sur

[Ordinateur] de l'ordinateur.

16



® Mode webcam

@ Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation de la
caméra pour allumer la caméra et entrer en état de veille.

@ Utilisez le cable USB fourni pour connecter tour & tour a la
caméra et a l'ordinateur, une fois connecté, la caméra diffuse
un message vocal [ Veuillez sélectionner la fonction USB,
appuyez sur le bouton d’enregistrement pour passer en mode
disque U, appuyez sur le bouton de photographie pour passer
en mode webcam] . Appuyez briévement sur le bouton de
photographie, la caméra diffusera un message vocal [ Entrer
en mode webcam] , puis ouvrez le logiciel de [Webcam ]
fourni avec l'ordinateur pour afficher I'écran de I'objectif et
appelez cette webcam sur le logiciel de chat vidéo de

I'ordinateur.

elLors de la connexion a un ordinateur de bureau, veuillez
essayer de brancher sur le port USB arriére de I'héte de
I'ordinateur pour éviter une alimentation électrique insuffisante
du port USB avant.

elLors de la connexion a l'ordinateur, veuillez essayer de quitter
le logiciel antivirus de I'ordinateur pour éviter d'éliminer
accidentellement le logiciel de pilotage de cet appareil.

o Cette fonction prend en charge le systéme Windows
10/8.1/8/7/VISTA/XP et le systeme Mac.

17



Connexion au té eur (en option)

Connectez la caméra au téléviseur ou a un écran d'affichage via le
cable haute définition HDMI en option pour qu’il puisse servir d'écran
de prévisualisation de la caméra.

aK
GIMBAL

@ Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation de la
caméra pour allumer la caméra et entrer en état de veille.

@ Utilisez le cable haute définition HDMI en option pour
connecter tour a tour a la caméra et au téléviseur / a I'écran
d’affichage, puis réglez le canal de television / d’écran
d’affichage sur le canal de l'interface HDMI insérée, le téléviseur
/ 'écran d’affichage affichera I'écran de prévisualisation de
la caméra, une fois connecté, vous pourrez prendre des photos
ou enregistrer des vidéos.

eLa caméra ne s'éteindra pas automatiquement lorsqu'elle est
connectée au téléviseur/a I'écran d’affichage en mode veille
via un cable HDMI.

el e rapport d’aspect de prévisualisation du téléviseur / de
I'écran d’affichage changera en fonction du changement du
rapport de résolution actuellement utilisé dans le mode

photographie / enregistrement.
18



oCe cable HDMI n'est pas inclus dans la configuration standard,
par conséquent, veuillez I'acheter ou le préparer vous-méme. La
norme minimale pour ce cable est la version V1.4 et les cables
HDMI qui ne répondent pas a cette norme ne sont pas garantis
de fonctionner normalement.

e\Veuillez préter attention au sens de la fiche et a la forme du
cable HDMI lors de la connexion, puis insérez le cable tout droit,
forcer la connexion risque d’endommager le céble.

® A propos de I'APP

Pour les téléphones mobiles Android/IOS,vous pouvez télécharger et

installer I'application [OD Cam] en la recherchant sur leurs

plates-formes logicielles mobiles respectives. Les opérations
suivantes peuvent étre effectuées a l'aide de I'APP:

@ Prévisualisez les photos ou les vidéos dans la caméra et
téléchargez-les sur le téléphone mobile.

@ Utilisez le téléphone mobile au lieu de la télécommande pour
contrbler la caméra afin de prendre des photos ou d’enregistrer des
vidéos.

© Editez les photos ou les vidéos téléchargées et partagez-les sur
les principales plateformes sociales.

©® Téléchargement et installation de ’APP

Etapes d'installation de I'APP dédiée [OD Cam] comme suit:

@ Pour les téléphones Android, vous pouvez rechercher directement
l'application [OD Cam] dans Baidu Mobile Assistant, Huawei App
Market ou Xiaomi App Store pour la télécharger et l'installer.
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@ Pour iPhone du systéme 10S, I'application [OD Cam] peut étre
directement recherchée dans I'APP Store pour la télécharger et
l'installer.

© Numérisez le code QR ci-dessous via WeChat mobile ou un
navigateur pour télécharger I'APP.

iPhone/iPad Android

‘ Are stere
RN

Consignes a
observer

e Lors de l'installation pour le téléphone Android, si le téléphone

demande [L'application est-elle autorisée & obtenir des droits
dutilisation?] , veuillez sélectionner [Oui | pour tous.



® Utilisation du Wi-Fi

@ Activation et désactivation du Wi-Fi de la caméra

GIMBAL

Activation du Wi-Fi: Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation
de la caméra pour I'allumer et entrer en mode veille; appuyez
brievement sur le bouton d'alimentation, I'indicateur bleu
s'allume et I'effet sonore [Activer le Wi-Fi] se fait entendre pour
entrer dans I'état de connexion au Wi-Fi.

Désactivation du Wi-Fi: Appuyez brievement sur le bouton
d'alimentation lorsque le Wi-Fi est connecté, 'indicateur bleu
s'éteint et I'effet sonore [Désactiver le Wi-Fi] se fait entendre, le
Wi-Fi est désactivé.

el orsque la batterie de la caméra est faible, I'effet sonore
[ Batterie faible, le Wi-Fi sera bientét désactivé] se fait entendre,
puis le Wi-Fi est automatiquement désactivé.
e Cette fonction Wi-Fi s'agit d'une connexion sans fil point a
point avec une distance limitée, la distance la plus éloignée est
d'environ 8 métres, veuillez utiliser cette fonction dans la distance
effective.
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4 Connexion du Wi-Fi au téléphone mobile

@ Accédez aux réglages du téléphone mobile et activez la fonction
Wi-Fi

Wi-Fi

o EPBOAFEIZ 8+ @

ORDRO-2 +®

GIMBAL

PETER-244 avrQ®

PETER-244_6G a=@

ZHTEL a0

@ Sélectionnez le nom Wi-Fi de la caméra (nom par défaut: EP8
XXXXXX).

© Saisissez le mot de passe Wi-Fi de la caméra (mot de passe par
défaut: 12345678) pour qu’ils se connectent avec succes.

O Ouvrez l'application installée [OD CAM] et cliquez sur I'appareil
connecté pour accéder a l'interface principale de I'APP.

Consignes &
observer

oEn raison des différentes marques et configurations de
téléphones mobiles, il peut étre relativement lent d'entrer dans
I'interface principale de I'APP ou cela peut indiquer que
I'appareil n'est pas connecté, veuillez réessayer.

elorsque le Wi-Fi ne peut pas étre connecté:

@ Redémarrez I'appareil et réessayez les étapes de connexion
ci-dessus.

@ Vérifiez si le mot de passe Wi-Fi est correctement saisi, notez
que le mot de passe Wi-Fi par défaut de la caméra est de
12345678.
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® Utilisation de I’ APP
@ Interface principale
Concernant les icones de l'interface principale et leurs fonctions,

veuillez confirmer les contenus suivants.

@ Mon appareil

g Mon téléchargement

. La qualité d'image actuelle est
Niveau de la ; s
. uniquement utilisée pour la
batterie " L .
(1) (3] prévisualisation et ne représente
actuellement restant as la qualité d'image la plus
de I'hote pas fa qualiic dimage fa p
élevée
. Activer / Désactiver I'affichage
Entrer dans la liste o, o
(2] i (9] plein écran de I'écran de
des réglages - o
prévisualisation
Résolution Zoom: Apres le cadrage, cliquez
(3] d'enregistrement/de (10} pour effectuer un zoom avant et
photographie arriére
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actuelle

Ecran de
(4] prévisualisation ® Commutation de rapport d'aspect
actuel
, Bouton Entrer dans la relecture en ligne
(5) d'enregistrement/de (12] ) ;
X des photos ou des vidéos prises
photographie

Entrer dans la relecture, I'édition et
Passer en mode L
(6] ) ® le partage des vidéos ou des
photographie 1 .
photos téléchargées

Passer en mode
enregistrement

(7]

observer
el es interfaces d'affichage de I'APP des téléphones iOS et Android
peuvent étre Iégérement différentes pour des raisons

liées au systéme.
@ Réglages liés a I'APP
Concernant les noms et les fonctions dans le menu de réglage,

veuillez confirmer les contenus suivants.

Paramétres
Affichage de I'heure

Resolitiondels,phoio Correction de la distorsion

Photo en accéléré o
Espace mémaire Résidueli5:54:41
Formater la carte mémoire

Résolution vidéo : Mo du Wi-Fi

Val d' iti
mentemoaton Mot de passe Wi-Fi

Boucle vidéo i
Paramétres d'usine

Enregistrement en cours de prise de vue
Commutation WiFi
Ralenti

Laps de Temps

Version du micrologiciel EP8 Dec.18.2021 V118

[Exemple d'interface d'affichage du systéme 10S]
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Nom

Fonction

Résolution de

Sélectionner librement les pixels de la

Réglage de la photo photo que vous devez utiliser
la A savoir: Prendre des photos & I'heure
photograph Photographie programmée, et vous pouvez effectuer
ie en accéléré des opérations Selfie en sélectionnant
les options: Désactiver / 2S / 10S.
Résolution de Sélectionner librement la résolution de la
la vidéo vidéo que vous devez utiliser
Ajuster librement la luminosité de I'écran
Valeur en sélectionnant les options: EV 3.0 / EV
d'exposition 20/EV1.0/EV0.0/EV-1.0/EV-2.0/
EV-3.0
Un enregistrement en boucle peut étre
effectué en sectionnant les options
Enregistremen | Activer / Désactiver, a savoir: Lorsque la
t en boucle carte mémoire est saturée, le premier
fichier vidéo sera écrasé afin d'obtenir
I'effet d'enregistrement en boucle.
Réglage de Enregistrer Aprés que cette fonction a été
I'enregistre des sons désactivée, aucun son ne sera
ment pendant la enregistré pendant I'enregistrement
photographie vidéo.
Aprés I'enregistrement en activant cette
Ralenti fonction, la vidéo sera jouée au ralenti de

4x pendant la relecture.

Intervalle de la
vidéo en
accéléré

Un enregistrement en accéléré peut étre
effectué en sélectionnant les options:
Désactiver / 1 seconde / 3 seconde / 5
secondes / 10 secondes / 30 secondes /
1 minute, a savoir: le processus de
plusieurs minutes, heures ou méme
jours peut étre cmpressé en une courte
période et joué sous forme de vidéo.
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Durée de la
vidéo en
accéléré

Cette fonction ne peut étre utilisée
qu'aprés I'activation de la fonction
«Intervalle de la vidéo en accéléré»,
vous pouvez limiter la durée de
I'enregistrement en accéléré en
sélectionnant les options: lllimitée /5
minutes / 10 minutes / 15 minutes / 20
minutes / 30 minutes / 60 minutes.

Correction de
distorsion

Corriger automatiquement la distorsion
en barillet de I'i'mage apres I'activation de
cette fonction.

Affichage de la

Aprés avoir activé cette fonction, vous
pouvez ajouter le filigrane de la date et

date de I'heure actuelles dans le coin inférieur
droite de la vidéo ou de la photo.
Espace de la Afficher la capacité disponible restante

carte mémoire

de la carte mémoire actuelle.

Aprés avoir confirmé cette sélection,

Formatage tous les fichiers de la carte mémoire
peuvent étre supprimés.
Autres . Personnaliser le nom du
B Nom du Wi-Fi .
réglages Wi-Fi.
Mot de passe ) -
. Personnaliser le mot de passe du Wi-Fi.
du Wi-Fi
. Toutes les options de réglage de la
Réglages ) . .
o caméra peuvent étre restaurées aux
d'usine ) ,
réglages par défaut.
Choisir selon les besoins: réseau
) 2.4G/5G. De maniere générale, le
Commutation , . X i
L réseau 5G aura moins d'interférences et
du Wi-Fi ) .
la vitesse sera plus stable et plus rapide,
il est recommandé de I'utiliser.
N Version du Afficher le numéro de version du logiciel
A propos . S .
firmware actuellement utilisé par la caméra.
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Consignes a
observer

el 'application ne peut pas entrer dans ce menu de réglage pendant
I'enregistrement.

el 'écran d'affichage du menu de réglage de I'application des
téléphones iOS et Android peut étre Iégerement différent pour des
raisons liées au systéme.

el ors de I'utilisation de la fonction d'enregistrement en boucle, la
fonction de segmentation automatique de la caméra sera appliquée,
veuillez vous reporter aux précautions de la  [Page 15] pour la
durée du segment.

eApres l'exécution de la fonction de formatage, toutes les
données de la carte mémoire seront supprimées, cette opération est
irréversible.

ele mot de passe Wi-Fi par défaut de la caméra estde [12345678].

eConcernant la commutation des réseaux 2.4G / 5G, si le téléphone
mobile utilisé ne prend pas en charge la bande de fréquence 5G,
cette fonction ne sera pas prise en charge.

oSi vous oubliez accidentellement le nom et le mot de passe
Wi-Fi aprés avoir modifié le nom et le mot de passe Wi-Fi, cela vous
uffit d’appuyer longuement simultanément sur le bouton
d'enregistrement et le bouton de photographie de la caméra en
mode veille jusqu'a ce que I'appareil s‘éteigne automatiquement
pour restaurer le nom et le mot de passe par défaut.
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@ Enregistrement a I'aide de ’APP

Mon appareil

Mon téléchargement

@ Cliquez sur ' ! dans le coin inférieur gauche pour passer en
mode d'enregistrement et réglez les options de fonction requises
dans le menu de réglage.

@ Cliquez sur le bouton d'enregistrement @ en bas de I'écran
de prévisualisation, le bouton passe de @ a @ et la durée
d'enregistrement REC apparait en haut de I'écran, la caméra
diffuse un message vocal [ Démarrer I'enregistrement ] ,
l'indicateur vert commence a clignoter et I'enregistrement
démarre.

© Cliquez a nouveau sur le bouton d'enregistrement ®en bas
de I'écran de prévisualisation, le bouton passe de @ a @ la
caméra diffuse un message de vocal [ Arréter I'enregistrement | ,
l'indicateur vert cesse de clignoter et I'enregistrement s'arréte.
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observer
eAvant I'enregistrement, veuillez vous assurer que la carte

mémoire est insérée dans la caméra.
el 'enregistrement a I'aide de I'APP ne prend pas en charge la f

onction d’instantané.
elLes autres fonctions ne peuvent pas étre utilisées pendant I'enr

egistrement a l'aide de I'APP.

@ Photographie a I'aide de ’APP

9 Mon téléchargement

@ Cliquez sur dans le coin inférieur gauche pour passer en
mode de photographie et réglez les options de fonction requises

dans le menu de réglage.

@ Cliquez sur le bouton de photographie@ en bas de I'écran
de prévisualisation et la caméra diffuse un message vocal
[Photographier, déclic] , l'indicateur vert clignote pendant une

seconde et la photo est prise.
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observer
eAvant de prendre des photos, veuillez vous assurer que la cart
e mémoire est déja insérée dans la caméra.

€ Relecture en ligne

(1

Tl 7) Télécharger @)

[Exemple d'interface d'affichage de mon appareil]

N° Fonction N° Fonction
Retour a l'interface de N
(1] [5) Case a cocher
prévisualisation
(2] Liste des fichiers vidéo (6] Taille du fichier
. . Supprimer les fichiers
(3) Liste des fichiers photo (7] sélectionnés
. . Télécharger les fichiers
(1) Miniature de fichiers (8] salectionnés
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@ Cliquez sur [Mon appareil] sur l'interface principale pour
accéder a l'interface de relecture de fichiers en ligne.
@ Aprés avoir choisi n'importe quelle [Vidéo| ou
[Photo] , cliquez sur [Miniature de fichers| pour la relire.
© Sélectionnez un ou plusieurs ficher en cliquant sur la [Case
a cocher] , vous pouvez directement [Supprimer] le ficher
ou le [Télécharger] en local pour I'éditer.

@ Montage de la vidéo

Photo { Modifier

W Modifier

[Exemple d'interface d'affichage de montage de la vidéo]

@ Cliquez sur [Mes téléchargements] sur l'interface
principale pour accéder a l'interface de liste de fichiers.

@ Apres avoir cliqué sur [Vidéo] , sélectionnez un ficher en
cliquant sur la [Case a cocher] , cliquez sur [ Recadrage de
lavidéo | pour entrer dans l'interface d'édition.
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© Faites glisser les [ L Jet] J ] des deux cotés de la
chronologie vidéo pour ajuster librement la longueur de la vidéo
a monter.

@ Cliquez sur [\/J dans le coin supérieur droite pour
terminer le montage, enregistrez-le dans I'album photo ou
partagez-le sur les principales plateformes sociales.

Consignes &
el a vidéo a monter doit étre téléchargée en local avant le montage.

eoPour les vidéos qui doivent étre montées, la durée la plus courte
avant et aprés le montage ne doit pas étre inférieure a 8 secondes.

& Edition de la photo

Vidéa Phote Manipulation d'image Te...iné.

i Modifier

[Exemple d'interface d'affichage d’édition de la photo]
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@ Cliquez sur [Mes téléchargements] sur l'interface principale pour
accéder a l'interface de liste de fichiers.

@ Aprés avoir cliqué sur [Photo] , sélectionnez un fichier en cliquant
surla [Case a cocher] , puis cliquez sur [Editer la photo] pour
entrer dans l'interface d'édition.

© Cliquez sur ri pour ajouter des effets de filtre tels que
[Crépuscule] , [LOMO] et [Fuite des années] .

@ Cliquez sur *% pour ajouter divers autocollants.

@ Cliquez sur TX pour ajouter du [Texte | de différentes [Couleurs ]
et [Taille de police] .

@ Aprés I'édition, cliquez sur[Terminer] dans le coin supérieur droite
pour terminer I'édition et I'enregistrer dans I'album photo ou la
partager sur les principales plateformes sociales.

oEn raison de la limitation du systéme de téléphonie mobile,
lors du partage de fichiers sur des plateformes sociales, pour le
systeme 10S, les fichiers peuvent étre directement partagés via
le réseau mobile du téléphone mobile. Cependant, pour le
systeme Android, il faut déconnecter la caméra et connecter au
réseau normal avant de partager les fichers.
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@ Question 1: Cette caméra peut-elle étre utilisée comme  webcam
sans fil?

Réponse: Non, elle peut étre utilisée uniquement en la connectant a
un ordinateur via un cable USB.

@ Question 2: Lors de I'enregistrement, il sera automatiquement
segmenté en plusieurs fichiers, comment fusionner ces
fichiers en un seul fichier?

Réponse: Il peut étre réalisé via le logiciel de fusion vidéo sur
I'ordinateur, téléchargez et utilisez le logiciel en
recherchant [Boilsoft Video Joiner] sur GOOGLE, ou
contactez le fabricant ORDRO pour obtenir le logiciel.

@ Question 3 : Avec quelle version du systéme ou modéle de
téléphone mobile I'application peut-elle étre compatible?

Réponse: L'APP peut étre compatible avec les systemes
d'exploitation suivants: Android: Android5.0, Android6.0,
Android7.0, Android8.0, Android9.0, Android10.0,
Android11.0, iOS: i0S9, i0S10, i0S11, i0S12, i0S13,
10S14, i0S15. Méme s'il s'agit d'un systéme compatible,
la stabilité de I'utilisation de I'APP dépend toujours de la
configuration du téléphone mobile et de I'état du réseau,
I'APP ne prend pas en charge I'utilisation sur I'ordinateur.

@ Question 4 : Pourquoi le téléphone Android ne parvient-il
toujours pas a se connecter lors de I'utilisation de I'APP?

Réponse: Une fois que le téléphone Android est connecté avec
succes au Wi-Fi de la machine, si le téléphone vous
demande [ Le Wi-Fi n'est pas connecté a Internet,
continuez-vous a I'utiliser? |, veuillez sélectionner [Oui].
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Probléme de dysfonctionnement et solution

Phénomeéne ) )
.. Causes possibles et solutions
de défaillance
el a batterie de la caméra est faible, veuillez la
Impossible charger.
d’allumer e Vérifiez si la température ambiante de
I'appareil fonctionnement se situe dans la plage
autorisée, veuillez I'utiliser entre -10 et 60°C.
elorsque la température ambiante est élevée
. ou que la caméra est utilisée pendant une
Impossible . )
Jéteindre longue période, la caméra surchauffera,
, . veuillez attendre un moment pour refroidir ou
I'appareil . .. N
utiliser une épingle pour appuyer sur [R] a
c6té du port HD
elLa caméra s'éteindra automatiquement aprés
trois minutes de veille par défaut, ce qui est
un phénoméne normal.
o\V/érifiez si la température ambiante de
Arrét fonctionnement se situe dans la plage
automatique autorisée, veuillez I'utiliser entre -10 et 60°C.
elorsque la caméra est utilisée pendant une
longue période, la caméra surchauffe,
veuillez attendre un moment pour qu'elle
refroidisse et rallumez-la.
el es performances de la batterie dégradent a
. basse température. Veuillez I'utiliser aprés
La batterie B
e |'échauffement.
s’épuise . R i
) el a batterie n'est pas complétement chargée,
rapidement .
veuillez la recharger.
oSi le probléme persiste aprés la recharge,
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cela montre que la batterie a atteint la fin de
sa durée de vie, veuillez la racheter.

Le signal Wi-Fi
est instable

el a distance d'utilisation est trop éloignée,
veuillez utiliser a moins de 5 metres.

el a batterie de la caméra est faible, veuillez la
charger.

elLa caméra est placée sur une table ou une
étagére en métal et le signal sans fil est
perturbé, veuillez I'utiliser loin du métal.

el e signal de I'antenne Wi-Fi du téléphone
mobile utilisé est faible, veuillez changer de
téléphone mobile.

Impossible de
photographier /
d’enregistrer

el a capacité de la carte mémoire est
insuffisante, veuillez vérifier la carte
mémoire.

el e format de la carte mémoire est incorrect,
veuillez la formater sur I'ordinateur et
réessayer.

el 'appareil de lecture audio est médiocre ou le
volume n'est pas bien réglé, veuillez essayer

Le son de la de changer I'appareil de lecture audio ou
vidéo est trop régler le volume.
faible el 'enregistrement est trop éloigné de la source
sonore, veuillez enregistrer a moins de 5
metres.
Leffet de el a luminosité ambiante est trop faible,

l'image est trop
sombre ou flou

veuillez remplir la lumiére manuellement.
el 'objectif est sale avec des objets étrangers,
veuillez I'essuyer et |'utiliser a nouveau.
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Spécifications techniques

En raison des améliorations de performances et des mises a niveau
de version de cette caméra, les spécifications suivantes peuvent étre

modifiées.
Modéle ORDRO EP8
Capteur de vision nocturne Sony starlight
Capteur - . . -
(qualité d'image jusqu'a 8 millions)
Ouverture et FINO.2.2
Distance focale f=4.88mm
Champ visuel 130°
Distance de - .
. 30cm ~ Infiniment éloignée
prise de vue
Format de Vidéo: MP4 H.264
fichier Photo: JPEG
3840x2160 60fps
4K UHD 3840x2160 30fps
(recommandé)
1520P
2704*1520 30fps
Vidéo QHD
Résolution/ 1080P FHD 1920*1080 60fps
Pi 1920*1080 30fps
ixels
1280*720 120fps
720P HD
1280*720 60fps
20M(5200*3900)/14M(4320*3240)
Photo 10M(3648*2736)/8M(3264*2448)
5M(2592*1944)/3M(2048*1536)
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2M(1920*1080)/1M(1280*960)
Supports de Prend en charge la carte mémoire Micro
stockage SDHC/ Micro SDXC UHS-III jusqu’a 256 Go
256G0:560minutes/128G0:280minut
Durée 4K .
es /64Go:140minutes
d'enregistremen - -
256G0:880minutes/128G0:440minut
t sur carte 2.7K .
L es /64Go:220minutes
mémoire
) 256G0:1600minutes/128G0:800
(environ) 1080P
minutes/64Go:400 minutes
Microphone Intégré*1
Haut-parleur Intégré*1
Télécommande RF 2.4G intégrée
Wi-Fi Prend en charge 2.4G/5G
usB Type-C USB 2.0
HDMI Type-D HDMI V1.4
Charge rapide Prise en charge
. Batterie a haute tension au lithium polymeére
Batterie
1000mAh
Systeme . .
. . Windows 7/8/10/11, Mac OSX10.5 et version
informatique L
. supérieure
compatible

Systéme mobile
compatible

Android: 5.0 et version supérieure;
10S: 9.0 et version supérieure

Entrée
d’alimentation

CC 5V/2A Type-C USB

Durée de

Environ 0,5 heure
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charge
Autonomie de la .
. 150 ~ 170 minutes
batterie
Volume de Longueur 98,4mm x Largeur 27,9mm x
I'héte Hauteur 28,5mm
Poids(avec
85g+5
bandeau)
Indice
. IPX5
d’étanchéité
Température
ambiante de -10~60C
fonctionnement

Les figures contenues dans ce manuel ne sont qu'a titre indicatif.
veuillez vous reporter au produit réel.

La société se réserve le droit d'interprétation finale, les données et
parametres contenus sont sujets a changement sans préavis.
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	 PRÉAMBULE                                        
	❻ N'approchez pas d'bjets magnétiques tels que des
	 Montage et démontage de la caméra                
	❶ Confirmez la direction gauche et droite (G/D) de
	❷ Les composants avant et arrière peuvent être éti
	pour ajuster à la longueur requise.
	●Pour démonter la caméra, cela vous suffit de suiv
	 Charge de la caméra                              
	Charge de la caméra et de la télécommande 
	 Utilisation de la carte mémoire                  

	❶ Prend en charge l'utilisation de la carte mémoir
	SDXC et de la carte mémoire Micro SDHC.
	❷ Prend en charge une capacité maximale de 256 Go
	(classeU3）.
	●Après le formatage, tous les fichiers de la carte
	supprimés pour correspondre à la structure d'utili
	caméra.
	●Ne retirez pas la carte mémoire pendant que la ca
	formatée et fonctionne.
	●Lorsque la caméra utilise une carte mémoire qui a
	dans d'autres appareils pour la première fois, veu
	assurer de la formater sur la caméra.
	●Une carte mémoire normale de 256 Go de classe U3 
	recommandée, les cartes mémoire inférieures à la c
	sont pas garanties de fonctionner normalement.
	❶ Après environ 3 minutes d'inactivité en état de 
	s'éteindra automatiquement.
	❷ Après avoir activé le Wi-Fi sans connexion penda
	★Lorsque la caméra se trouve dans un état bloqué, 
	● Réinitialisation
	❶ Ouvrez le couvercle du logement de la carte mémo
	❷ Utilisez des aiguilles pour piquer avec précisio
	●Après la réinitialisation, tous les réglages sero
	réglages d'usine.
	●Veuillez réinitialiser la caméra pendant qu’elle 
	●Les données de la carte mémoire ou la version de 
	●Lorsque l'enregistrement est en cours, les donnée
	●La réinitialisation peut également être effectuée
	l'application dédiée à la caméra.
	 Enregistrement et photographie                   
	●Le rapport d’aspect 9:16 prend en charge uniqueme
	FHD1920*1080 30fps, et la résolution vidéo sera 
	automatiquement commutée lorsque l'opération de 
	changement de rapport d’aspect est effectuée.Cette
	 Connexion au téléviseur (en option)              
	Connectez la caméra au téléviseur ou à un écran d'
	❷ Utilisez le câble haute définition HDMI en optio
	connecter tour à tour à la caméra et au téléviseur
	d’affichage, puis réglez le canal de television / 
	d’affichage sur le canal de l'interface HDMI insér
	/ l’écran d’affichage affichera l'écran de prévisu
	la caméra, une fois connecté, vous pourrez prendre
	ou enregistrer des vidéos.
	●La caméra ne s'éteindra pas automatiquement lorsq
	connectée au téléviseur/à l’écran d’affichage en m
	via un câble HDMI.
	●Le rapport d’aspect de prévisualisation du télévi
	l’écran d’affichage changera en fonction du change
	rapport de résolution actuellement utilisé dans le
	photographie / enregistrement.
	●Ce câble HDMI n'est pas inclus dans la configurat
	par conséquent, veuillez l’acheter ou le préparer 
	norme minimale pour ce câble est la version V1.4 e
	HDMI qui ne répondent pas à cette norme ne sont pa
	de fonctionner normalement.
	●Veuillez prêter attention au sens de la fiche et 
	câble HDMI lors de la connexion, puis insérez le c
	forcer la connexion risque d’endommager le câble.
	●L'application ne peut pas entrer dans ce menu de 
	●L'écran d'affichage du menu de réglage de l'appli
	téléphones iOS et Android peut être légèrement dif
	●Lors de l'utilisation de la fonction d'enregistre
	●Après l'exécution de la fonction de formatage, to
	données de la carte mémoire seront supprimées, cet
	●Le mot de passe Wi-Fi par défaut de la caméra est
	●Concernant la commutation des réseaux 2.4G / 5G, 
	●Si vous oubliez accidentellement le nom et le mot
	Wi-Fi après avoir modifié le nom et le mot de pass
	❶ Cliquez sur    dans le coin inférieur gauche po
	mode d'enregistrement et réglez les options de fon
	dans le menu de réglage.
	❷ Cliquez sur le bouton d'enregistrement     en b
	de prévisualisation, le bouton passe de     à    
	d'enregistrement REC apparaît en haut de l'écran, 
	diffuse un message vocal 『 Démarrer l'enregistreme
	l'indicateur vert commence à clignoter et l'enregi
	démarre.
	❸ Cliquez à nouveau sur le bouton d'enregistremen
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